
NUM. 16 LUNES 17 DE IlRZO DE 186!.

DIARIO DE
. BARCELONA,

:c. I.VISOa

BDICION DE -lA TARDB,

Bareelona.

A causa de la sensible índlsposícion que aqueja á nuestro dígnísímo Prelado, .el Ilus
..

trísimo señor Obispo de Ant-equera, ministró ayer el Sacramento.de la Conñrmacíon.

-Hemos éído asegurar que en el vecino término de Vallcarca han sido
-pr.esas algunas

personas acusadas de monederos falsos, habíéndoseles ocupado todos los útiles con que
se dedicaban al ejercicio de su criminal industria.

-Parece que la compañia de ópera que actúa en el Circo trata de poner en escena la
...

«Favorita. y «Un ballo in mascheras.

-Créese probable que la compañía Santoní, cuando actúe en este teatro, ponga en es

cena, traducidas al italiano, la comedia del señor Ayala, ccEI tanto por ciento», y eldra-
ma de Fernandez Gonzalez, «El Cid.»

_

-La Junta que entiende en la formacion del proyectado .Banco reusense» ha empezado
á recoger de los señores accionistas el uno por ciento del valor de sus aecíones, á fin de

atender � los gastos indispensables para gestionar la instalacion,
.

Por la &daMOA, el aeeNtarw, MBLCIIOB AL\O.

REVISTA �IUSICAL�

TEA.TRO DE SANTA. CRUZ: UN TBSOllO ESCONDIDO, zarzuela e" t'f�1 actos, letra d4

d()!, Venturtl da ltl Vega y música del maestro Barbitri.�TEA.TRO DEL CIRCO ,BARCELO
NES: LUCIA. DI LAllMKRMOOR.

Desde que se volvió á poner en escena 108Magyartl en elteatrcdeeano, la zarzuela que
alcanzó mas popularidad durante el último año cómico, mas de un mes habia trascurrido
sin haberse presentado ninguna otra novedad en el mismo coliseo, ni tan siquiera de la
clase de reproudcciones; cosa inusitada hasta 'ahora para la Empresa del mismo. Hora

.
era era ya 'pues que esta saliese de su marasmo, poniendo en escena alguna nuevaproduc
cien, y llegó por fin este día con la representacíon de Un tesoro 6sccmdido, que allá en

la corte parece babia hecho mucho ruido, tal vez mas de Jo que merece la óomposíeion
musical y basta el argumento que vamos á compendiar.

Ua maestro de la capilla y teatro del Rey Fernando VI, por encargo de este monarca

viajaba por España con el objeto de buscar un tenor de buena voz para su teatro partí
colar. Un percance acaecido al earruaje en que viajaba el maestro, le obligó á detener
se

�n. un pueblo, donde oyó cantar á un jóven que poseía unahermosa voz y buenas dis

pOSICIones para llegar á ser un cantor de valía. .No se quedó corto el maestro en hacer

ventajosas proposiciones al artista en ciernes, quien alucinado de una parte J)Qr el bri
llante porvenir que se le presentaba, vacilaba y no se decidía á aceptarlas por no dejar á
8U [oven y algo celosa esposa, pues acababa de casarse. Mas no se paró en escrúpulos el
mae tro, porque ayadado de 8U8 criados se apoderó por¡luerza desu hallazgo, verificando
10 que se llama un rapto y llevándose el ",orO 6,condiclo.
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Del primero al segundo acto discurren nada
me'Qos que diez aJios, "1 DOS hallamos co�

que el maestro de música, el robado y ya famoso
tenor con otros cantores del teatro de la cor

ta se encuentran para ensayar un concierto, en una quinta cerca de Madrid que perte

necia á cierta marquesa, la cual es nada
menos 9ue

la abandonada es�osa d�� tenor, que

habia heredado aquel título y nquezas
de una tia que murió en AmérIca, Filídoro, nom

bre que adoptó el tenor desde que se hizo artista y que creía muerta á
�u mujer, S6 ha ..

bia enamorado de la marquesa por la semejanza que
tema con 8U. perdida esposa, y pre

tendió.su mano. La codiciada marquesa, que quena dar una leccion á su olvidadizo ma

rido, pues que le aseguró este gue
en su vida había amado á otra mujer que á ella, con ..

descendió en el enlace que ñngió querer llevar
á cabo á pesar de los obstáculos que qtmo

poner el maestro que también oretendía S8 mano; pues para desbaratar la boda des

cubrió á la marquesa que Filidoro había dejado al�á. en sn pueblo á su primera

mujer, cuya muerte sabia él que no er.a CIerta. La solieitada novia, en visperas de ve ..

rificarse su proyectada boda con su propio marido•.hizo llegar á m�nos del maestro una

carta que le escribió en su verdadero nombre, noticiándole que, sabiendo que su marido

se hallaba en la corte iba á ponerse en camino para juntarse eon.él. Preséntese efectiva..

mente vestide con el mismo traje que usaba diez años antes, caando la abandonó su ma

rido quien quedóse aterrado al verla. Mas luego en un coloquio que tienen á oscuras

ambos esposos, desempeñando ella alternativameníe los papeles de Magdalena, que era su

verdadero nombre, y de marquesa, fingiendo que ambas mugeres se hallaban juntas en

el mismo salón, ora le increpa por su perfidia y olvido como esposa abandonada, ora por

su engaño y veleidad como novia seducida y engañada. Llega al mismo tiempo el maes

tro con todos los que se hallaban en la quieta y un ministro del Santo Oficio, acusando á

Filidoro de bígamo, pues que le creía ya casado con la marquesa; recurso de que se va

lió para vengarse del desaire que llevara de esta, Entonces Magdalena descubre á todos

que en ella sola están las dos mujeres que s� atribulan á su marido, pues que síendo su

única esposa, es tambien la que todos conociae por marquesa, verdadera dueña de la

quinta donde se hallaban.

No faltan á este argumento altuacíones cómicas "1 chistes qua le hacen dívertldo; y la

composíoton musical es seguramente de las mas débiles que conocemos del maestro Bar

bieri.

Co�ienza ]a íntrcduecíen con un coro de regocijo, bien que do conceptos poco Dota

bles. Hay un duo de 'soprano y tenor, de género andaluz, que si bien encierra cantables

bien desplegados, es empero de cortas dimensiones. No es mas recomendable otro duo de

tenor y barítono, cbistoso por las palabras, pero de poco carácter cómico. Sigue UDa es

cena'coreada con algunos trozos de buen ritmo, y luego UBa canción de tenor, de género

español y de buen corte. Está bastante en sítuaeíon un coro da hombres seguido de otro

de mujeres, de bella y corta melodía. Bullicioso es el final del primer acto, aunque no in

terpreta la sitnacinn escénica. Es bastante característico el coro íntroduccíon del segun

do acto, y si no ofrece novedad la ro�\\nza de soprano peca de monotonia la aseen co

reada que le sigue. Corre algo lánguido el primer tiempo del duo de soprano y tenor,

aunque termine en algunas cadencias melodiosas, pero recobra anunacien en la eabalet

tao El final del segundo acto es sin duda la única pieza que descuella en la zarsaela yen

la que despunta el talento del autor de Jugar 00'1& fuego. Empieza con un andante de bue

na contestura, donde las VOC6S bien conducídas producen armonioso efecto acabando con

lIDa cabaletta basada en un motivo algo comun pero animado en el conjunto . .El acto

tercero es el mas débil de la eomposicien, pues en la introduecion encierra un coro á

manera de nocturno, de poco ó ningun efecto, luego sign-e una romanza de tenor qee
DO

cerece de espresíon, un terceto de corte cómico pero de exigua-s ({)rmas y un coro v final

vulgares é insignificantes.
.

•

Pocas ocasiones tienen 108 �an�antes para lucir en la ejecuclon de sus respectivos pa·

peles en la nueva zarzuela. La senora Latorre cantó con propia espresíon é inteneion la

romanza del acto segundo J desempeño con bastante acierto su papel. No salió mal del

suyo_el señer Prats, que �IJO con gasto la romanza del ,tercer acio y duo del segundo eou

la senora Latorre;
mas d�Jó algo que desear en la caneron del primero. El señor Carbo·

nell estuvo bien caracterizado en la p&f.te de maestro EscaUgero. La señora Montañés Y

el señor M!ró sali.e�on regularmente �6 sus respectivos papeles.
El público recíbió con bastante frialdad U" teroro escondido y solo otorgó algunos

aplausosé la señora Latorre y �1 8eño� Prats, al final del 2.° acto, pues el conjunto
de

la ejeeueion no fué bastante satisfactorIa.

En el teatro del Circo Barc&lonés continúan las funcione! .de ópera italíana 'J en él
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se pnso ullimsmsllte en escena la Luda, piedra de toque de las p"imas dont os y terores,

l palenque en el que, si han sonseguido fr:onoosos laureles muchos artistas su ambas

e.ilpeclalidades, tambíen no pO'C{)S naufragaron en él; pues mucho talento y no pocas fa

cultades han de poseer para salir triunfantes de los dos principales papeles de esta ope

ra Jos cantores que los desempeñen.

La señora Titiens en el de la protagonista ha tenido otra ocasíou mas de hacer paten
...

tes sus notables y poco comunes facultades de cantatriz, por las cuales sostiene con va

lentía y sin cejar en lo mas mínimo en la entereza de ejecución que ella requiere, y la

precísion y agilidad de su briosa y ílexible garganta. Y dió una prueba patente de estas

cualidades suyas no solo en la cavatina, pero mas particularmente en el rondó del tercer

acto, .donde si bien otras artistas pudieran rivalizar con ella ea punto á hacer resaltar

la pureza del contorno de las melodías, pocas competirian en euanto á la soltura, facili

dad y brillantez de ejecucion. Asi en esta pieza, como en el duo y final del segunde acto,

desplegó la señora Titiens propio sentimiento; y si Iué merecidai1}�nte aptaiidída en la

cavatina y duo CItados, los aplausos y entusiasmo del público sul\,l$.ron de punto en el

rondo, después del cual la distinguida artista fué llamada tres veces al proscenio.
.

El señor Giuglini en la parte de Edgsrdó dejÓ bastenle que desear; pues si bien

cantó con gusto el duo del primer acto, estuvo bastante frio en él, y sobro hsber

fl aqueado DO poco en la escena de la maldición, del final del segundo acto, dijo me

dio troncadas o sin la ilacion necesaria algunas frases de su canto, que no suruó ti efec

to debido. Pero justo es decir que en el aria final del tercer acto se rehabilitó mucho el

señor Giuglini, pues cantó el adagio con un esmerado gusto, buena gradapion y matices

de colorido inmejorables, y si en la eabaleta hubiese mostrado mas sentimiento y verdad

en espresar su muerte, nada hubiera cejado que desear. Sin embargo el señor Giuglini
arrancó crecidos aplausos en esta pieza.

Encargado del papel de Aston tI Sr. Binaghi, dijo con entereza y decísion su cavarina

y duo del segundo acto, y solo se le echó á menos mas precisíon en el terminar algunas
cadencias. Sostuvo bien su papel el Sr. Bossi, que salió bastante airoso de la escena co

reada.det tercer acto y contribuyó al buen efecto del andante del final del segundo, que

Iué justa y generalmente aplaudido. Eil el conjunto, pues, la eiecucion de la Lucía no rué

tan satisfactoria como era de esperar; y no es tolerable se hubiese suprimido el duo de

tenor y barítono del tercer acto, pues sin causas mUly legítimas no debe cercenarse nin

guna pieza capital de una ópera, como lo es el espressdo duo, que el público tiene de

recho á oir integra, sobre todo cuando se le exige un-precio nada módico para disfrutar

de su representaciou.

CUERPO LEGISLATIVO FRANCE�. .
.

ANTONIO FARGAS J SOLER.

Estraoto de la suion celebrada el dia 12 de marzo 6,S 1861.

PRESIDENCIA. DB S. B. EL CONDE DE )fORNY.

El PrUidente concede la palabra á Mr. Keenígswarter para. contestar á una aluston personal
d. Mr. K.Un sn la sasíen anterior y s. vinutca de los cargos qua l. hizo Iste diputado d. que
en su dls80!'SO hubiese falta de respeto al jlf. del 'catolicismo.

Bn u&,ulda toma la palabra !tIr. Olnvier sobre la CU'StiOIl italiana y des�ues de haber con
t.!lado á la part. del discurso de �I r. K.ll'llln que decra qu. la idea di la unidad italiana no

Ira naCj�na18lno lJuzzlniana, csntínúa )fr. OlliviH su díscurso ea estos términos:

, aso a atra censíderacíon: Deets que la revolucíon carece de moralidad, que acepta los be
cbes consumados, legitimos ó ilegiUmos. ¿ Cómo .s posíble que users ssmejante l�nguaje?
No pretendo discutir ni apreciar nada; me Jímítaré á consignar. Pues bían; ¿ cuáí es la maxt- _

ma constante de la Jgl.sia? ¿ cnáltS 800 las palabras d. SaQ Pablo? Todo poder emana de

Dios, dice, y la IgI,sla acostUI.O.t)J:� llamar Rly al que ocupa ti trono.

1. Es que la Iglesia, 0.1 á .�r. principio, no ba reconoctdo desde principios di este sIglO
todos los gobíeruos Que se ban suéedldo en Francia? R.conocló al primer ímperlo y los ca

tecismos de aquella época. a!ífonaun con la eondenactoa eterna á los que dudaren' d. Napo...
leon Jj reconoció á 1,. Restanracio�; al gobierno d. 1830j á la repúbllca de 1848, Y en dicha

,

epoca bendecía los árboles de la libertad, y con sus díscarsos manifestaba que la república.

"lJ;
e laba dento de los prlnclplosde¡ Evangelio. (Risas.) Después la Iglesia declaró que Napoleón ,:!

r

JI( era ti elegido por la Provlüsncta. i ;",
'

Todos los hecbos consamados han slde aceptados por la Iglesia; no se ha. puesto en Incna ':
contra poder alguno; ita bsndeoído á todos los goblsruos.

r;

Quiero que s. defienda y se apruebe Istl SI8h�mB,; pero no s. diga. qua solo la revolucída .

rteoneeeloe hechos consumados. ","11\
,¡¡
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El dísttngulde Mr. K.Hu ha. dlehO que la Iglesia amaba la Ub�rta.d. Su dlscurso ha sido sIn

duda muy elocuente; pero S9 reconocerá sin embargo que la antortdad di la. ca beza dll,

Igtssta debe ser superior a la autoridad de Mr. K.llt,r.

No hablaré da! Plo IX, Sus buenas tnteucíones recibieron un golpe terrible. El asesinato del

señor Rossl, crí mea que yo deploro como vosotros, le perturbó en sus ideas. No seria justo
buscar las lnteacíenes del ponttñcado en las encíclicas de 18i9. Pero en tiempo de Grego

río XVI no habla mazztntauos trtuníantes: solo algunos patriotas desconooídos derramaban

su sangre por la. Independencía de su país. .

.

Pues bien: Gregorío XVI habló, y su palabra es la palabra oficial y legal qua es prectsc

consultar. Hé aquí lo qU40 dijo: Qll8 se ha dttundldo por todas partes la psrversa opiolon de

que cualquíera protesten de C. era buena para satvarse un hombro con tal qua sus costusr

hres ssan rectas y honestas: de este origen del indiferentism? procede la deliran te idea dt

asegurar á cualquiera la llbartad de conciencia; di ah1 en fia procede la otra libertad runss

ta, la libertad de Imprenta.

Gregorto XVI en vista de estas tendeneías á 1& llbsrtad de conotencta y otras libertades, SI
arredró considerando los monstruosos errores ea qua estaba. sumido 01 mundo, y al Iado de

esta oplnlon figura la del cardenal Pscca, manifestada en unas Letras apostéítcas dirJgldas

junto con la eacíctíca á los mismos a quienes esta SI rsmtua.

«Las doctrtaas del porvenir sobre la libertad de cuttos'y la libortad de imprenta, que se han

tratado con tanta exageracton y han lleva.do tan alía los redactores, son 19ualment. muy re ..

prehsusíblss y están 80 opeslcíon con la enseñanza, las máximas" la practica de la Iglesia.
y han .sorprendtdo y afligido mucho al P&dr. Santo, pues si en determinadas circunstancias

la prudencia exige tolerarlas como un mal menor, no pueden empero nunca ser espllutas

por un católico como mí bien ó como unl cosa apstacíb! •.»

Dé aquí mi respuesta sobre la llbertad, y espero que la encontrareis satisfactoria. Para

Sir justo debo añadir que solo son en corto numero los qua á pesar de esta el'lclclica DO ban

nennacíado á conciliar la causa d. la Iglesia y del poder tem poral con la de la libertad. Esos

hombres los conozco y los venero. Permítanme solo decirles que 51 sus palabras tienen una

autoridad omntpotente cuando esprssan una tdea Individual y, psrmttaseme decirlo, una be

rejta qus procuran degenere en dogma, carecen di tuerza cuando quiere presentárs.las
como espreslou de la verdad universal tal csmo la Igtesla la enseña.

Ha Httgado ya el último carácter d9 la revoluclou, tal como la ha definida mi distinguido
advsrsarto, y es la. idea d. que el ñu justtüca los msdtos. Seria lnj usto sin duda y mis pala
bras perderta toda autoridad, si no reconoeíese, al propio tiempo que lo deplnro, que h. re

volucton ha éedldo alguaa Vtz á esta. máxima deplorable. Pxro digo que no consiste en Isto

el espmtugeneral y verdadero de la revotuclon, y dirigiéndome á mi dlatluguído adversario

añadiré : No Investtoguemos ahora qué partidos han seguido esta maxlma. Todos lo han he

ello mas Ó menos. Unámonos para rechazarla. (Muestras <le adbsslon.) PrOClamemos que no

es esclustva d� ntngnn partido. Mas val. así que andar ínvesttgaudo á qutsn perteasc•. Annl

mos nuestros esfuerzos y hagamos de modo qus tn adelante osas doctrinas de casutsta ó de

demagogo desaparez can de la llogaa de la llbertad. ,

Por lo tanto 1& revolucton no esla que s. os ha dicho. ¿Cuál es el carácter preciso, la u.
;

nal y 1'" máxuna dominadora en que puede resumirse y encarnarse se su clrácttr? La fórmu

la. practica d@ la revolucíon es, sta : Vox ]Jopu.i, vox Dei, que se se ha traducido ID estas pa
labras =- Soberanía. det pueblo. No quiere decir con esto qua un pueblo haga inocente lo que
q\]l�r. y legítimo todo lo que hac.e �UbijttS'itza non est, ibi non estjus: dOUd6 no ha.yju�\ttla,
)JO bay derecho. S016 qlU en sl tncompleto mecanismo d. nuestras Constituciones no existe

CiD parte alguna. un pouer bastante fuert•. para Imponen á las naclonss 111 respeto á la íusu
cía. Paraeítas extste la sancion en los dClstlRO� afortunados ó desgracíados que obtienen. .Bé

aquí, señores, la doctrina qU8 sstá llamando á las puertas de Roma treinta años há y que
pide que se la atienda. Se le abre; no Si la .�cucha.

.,

.

Bé aquí ahora de que modo el Papa Plo IX espllca la. resistencia. que opon. á las preten
siones d,' Italia: «No podemos, decía en su encícttca de 19 de julio d. 1860, abdicar las ciUt.das

provlnctas de nuestra dominacio� sin debllltar los derechos no solo d.alos príncipes de Italia

que han stdo Injustarñ.•nte dsspojildos. de sus domtr+». �'nl) t.¡,ml)ltn de todos los prínotpes
ertsttanos, que no. podrian vC&r con indlC6r.8ncIal.:I. !4.,:' l L j ;. J 4 • \ ;. J : � os prInCipIos muy p.r.
nlCiogrlS.»

a
.

E�tas pala�ra.� ban sido
comentada� con claridad por el conde d. Chambord en una carta

qu@ se Illzo publica y que Iba. dirIgida. a un hombre qU4 habia tornado di un modo dasusado

,la dl¡\(IlDsa d�l Papa. He agu1 !ln párrafo d. esta carta: «Despojar al soberano en la porsona
dll Padu Santo, es d.spoJar a todos los soberanos y Clcllar amajo su trono diez nCiS s.cular:
es zapar la base d� todos los tronos.»

Dé aquí una 8sposlcion compl.tamanle clara; Isto IS lo que hace respetable el principio
di tras del cual Be guar,c� la CÓl't. de Roma, pues iste prinCipio ha tinillO su piriodo de gra.n.
deza. La córte di Roma. se refugla.n la leglttmidad; no reconoce otros direchos que los que
emanan de Dios. I>Jro sn frenLe do Roma

�e prosen�an todos los paises del mUDllo diciendo
que en todas partes la basa del derecho publico Isla fin ti interés yen el consenttmhmto del

pueblo. Las soclidad.s se crean UD. gobierno qn. les convIIIlI, y est. gob16rno SI ve obliga.
do a obrar teniendo eo cuenta sus lntuesas.

Al pr8Bint. ¿quIén cootlent tD. Roma á la revolucion? L� doetrina dt la 1.giUmldad. Pltt.!
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bien' prasin}ada la eu.sUon en estos térmJno! qusdarla tan rtdl1c1lda <inl ne habría In Fran

cia v'acllaclon alguna, pues la cuesuon se va (lustrando cada dla, y espero fu ndadamente que

ISU almas piadosas cuya susceptibilidad es preciso respetar, comprenderán al fin qua la 11-

btrlad dabs t.nar su desligo In 11 mundo.
•

Cllando oigo dactr á un hombre, ponteado la mano sobre su corazon: «M� han herido en

lo que IS mi crsencta, ID lo que es m! btsn, In lo qua es mi fé», respeto á ese hombre, y

enando la combato, es de un modo Iratsrnal, caritativo, y porque mi d sb sr me cbllga á 6)110.

(Muostras de adnesíon.)

Cuando las craenctas católícas sarán Ilustradas, comprenderán y verán quo entre el po

der temporal enteramente carcomido y la ley, cosa. divina, no hay ni ngun lazo necesario,

Dlngun contrato. Hombres de poca. fé, ¿cómo podets creer 8n 01 siglo dlu y nueve, cuando la.

llbutad se cons rva viva en todos los corazones, cuando sois doscientos míltones de católi

cos, ¿cómo podets creer qua la IntegrIdad del dogma dependa do alguna s pulgadas de terre

DO? i�ovlmlento.)

Tertuliano Ha mas católico ane vosotros cuando dacia: -Nó, nada d. terrestre necesita la

fe! Insplrado -stnvo tamblsu ese Icl'sláslo que se ha levantado en Halla para relvlndlcar la

allaaza de la libertad y la Ié, el cual tba tenido valor para decir al Papa: Padre Santo,

habets empezado vuestro reinado diciendo: Yo perdono, termlnadlo diciendo: Yo bendlgo, y

concentld en ser en el mundo el representante de la conciencia y di la verdad.

J{r. B.lla111t: Señores, la dtsenslon d. ayer y la de hoy ha colocado la CU813tlon di Roma en

tre dos opostorones radicalmente opuestas.

El gobierno no acepta ninguna de las dos sotuetonss que se han Indicado. Por punto ge

neral, la nrdad está á Igual dlstancta de los sstremos. La línea de conducta qus las oposíero

n.� .slrlmas censuran, consiste en crearla conforme con los verdaderos intereses del país.

Eslas dos optntones le lun contestado con nhamencla y le kan lntlma do que se espllease.

Por punto genera.llas opiniones estremas comprenden poco el Ienguaje de Id moderacion. Lo

bimos usado en Roma, lo usamos aquí: no S8 calpe a la franqulza de nuestras palabras sí no

SI desvanece la oscuridad.

10les de sxamlmr la condueta qua el gobierno crea que debe sagulr en esta cusstton di

ficil, quIero fijar por un momento la vista tn los consejos qüe s. nos dan.

Por nn lado sa apela á la. retirada d. nuestras tropas y di nuestra bandera para que la

Franola abra tI paso á. la íuersa revolucionarla, para que entregue á la revolucloa, á sus vio

lenclas, a sus azaras un cuesuon d. las mas graves, un cuesuon que Interesa en tI mas al

to grado a m paz de las conctenclas y á la paz del mundo.

Por otra parte se apel , á la reaccton qU3 una espertencla de cincuenta afio! ha demostra

do ser radicalmente Impotenh para restablecer lo que no existe ya. Examinemos la primera
di estas dos Illoótosls. ¿E¡ postbla dar sértaments á la Francia 11 consejo d. qus evacue la

ciudad eterna? Perratud me ante todo recordar nuestro pasado qus ha .narectdo, señores,
VI1estr& computa aprobaclon. El ano último, ante las dificultades que surgtan en Italía, ¿qué

dIjimos á Roma, al Plamonte, á la Buropa? Dijimos al Papa: Coatlnuad en Roma; esperad con

nosotros. La bandera d. la Francia os eubrlráI

Cnando s� aconsejab s al Pd.dr, Svnto qUt b.uyase, y 58 trataba de lnsptrarte desconfianza.

In 1& bandera francesa, le d¡jlmo�: Esto �:f una. catumnta. Vuestros en amtgos, los snemtgos
d. la rellglon. nuestros enemtgos son los qua Oi! dan estos malos cou ssjos. ¡Muy bien, muy
bita.' Permaneced 8a ROlla con nosotros, y allí eneoutrareí s .protsccroa y respeto. Hé aquí
cual foé nuestra actttud ante el Padre Santo.

¿Cuál !dé nuestra actitud ante la Europa.? Los gobiernos empezaban á recelar, é htcíeron

esp.cl&189 gastlone.s cuca. (h nosotros. Las combtnactones que SIl propo nían, los principios
en que se ínndaban Isal combtnactones, no estaban acord .. s con la optaron del gobierno: IS
tu combi uclonas fueron por lo tanto aplazadas. Paro esas mismas potencias pagaron un sín

cero Ilom.oaje a nuestra Iltllad, y nos dijeron: Sibsmos qnt no saldrels dt Roma sino d�

acuerdo con 1I obj ,to con que babsti Ido allá; estamos trauqullos.
Lo que dijimos al Papa y á Id. Enropa. lo r.pttímos al Pramonte. ¿Culndo ha podidO ,1 Pla

monte dsjar de conocer nuestra Intancton? ¿\caso el dta en que IllSmperad'or en una pro.
c1ama memorable dijo qu. no Iba á Italia para. echar raera al Padre Sa nto, ni para d8i!trulr

las dlnul{u .st�81.ciJaJ, dejando á los plltblos el cnlda({o do juzgar á sus gobiernos?
¿ Cuándo se firmó el tratado de VlIIafranca?

¿ Acaso cuaO'do surgió un acontecimiento revoluCionarlo, iR que se tomó la Italia meri

dional, y nosotros propusimos á la Gran Bretaila que nos ayudase en oponernos á semejante
hecbo?

¿ Tal vez 01 dla en que el Plamonte condncfa StH tropa� á la Umbrfa y á las Marcas, y sus·

peniJl:nos nmktras rllaclones con dicha potenlla? (Muy bien, mny bien.)
y cuando creln os qne d..biamos reconOCif el nuevo reino de HaHa, ¿ pudo por ventura el

Plamonte dejar de conocer nuestro p"nsamlenlo? Los despachos d'a la FraDcia declan en tér

minos formales (jOs no S8 ratificaba lo pasado; que no se aprobaban las empr8sas impruden
tlS; que s. entendia separar la cuesUon romana de la cUlistlon italiana hasta qua Si consi

guiese el objeto que se babia propuasto relativamente al Papa.
Voy á leer abera un carta dirigida en 186l por.l Emperador Napoleon III al Rey Vfctor

lIanuel. Es esta: ("Vivo movimiento de ateocion.) Esta carta lleva la feeba de 12 de julio d�

1861, pOCOJ dias despues dll nconoclmiellto aficlal del reino de Italia por la Frañeta.
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Vtcky 12 de julio de 186-1.

Muy señor mío y hermano: Ih Hnldo la dicha de poder reconocer el nuevo relne di Halla.

á la sazón en que V. M. pereta al hombra que ba contrrbutuo mas á la rcgsneraclan d. su

país. Con ssto be querido dar una nueva prueba d� las simpatías qu mo merece una causa

por la que hemos combstldo juntos. Pero al reanudar nuesu-as retacíonss oñcíalss, m� no

obllgado á hacer algunas reservas por lo que respecta al porvenir.

Un gobierno siempre está llgado por �,(1I antecedentes.

Hace On{}6 anos qua sostengo en Roma el poder del Padre Santo: á pasar de mi deseo de

no ocupar militarmente una parto del territorio italiano, las ctrcunstancras han sido �l,mpr.

tales que me ha stdo ímpostbts vacoar á Roma. Silo hieles. sin ql'll hublsse serias garantías

huhlsra Ialtado á la confianza que la cabeza
de la Rel1gton habla puesto en la protecercn d.

la. Francia. La posicíon es siempre la misma. (Muy blen, muy bíen.) .
.

«Debo pues declarar con Iranqaeza á. V. M. que al reeonooer el nueve reino de Italia de

jare mis tropas en Roma mientras no Si haya recouctllado con al Papa ó el Pacre Santo Vil.

amenazados de una invaston por tuerzas regulares 6 Irregulares los Estados que le qnsdan.s

lVlva adnsston.)
«En estas otrcunstauelas, persuádase plenamente V. M. de que no me 'llucve nada mas

qua el sentimiento del deber. Puedo profesar optntones opuestas á las de V. M., creer que las

transformaciones polítlcas son obra del tiempo, y qua una agregaclon completa no pueda s.r

duradera mísntras no esté preparada por la asimüaclon de intereses, de íaeas y co§tnmbres,

(muy bten, muy blen); In una palabra yo opino qne la unidad hublara debido subsagnlr y

no precederá la union; pHO file convenlbimiuto no intluye en nada sil mi conducta. Los Italta

nos son los mejores jueces de lo que 16S conviene, yo, hijo d� la. eleccton popular, no dabo

pretender ejercer presten �alguna en las d eotslones d$ un paeblo libre. (Ruidosa apro

baciou.)

Espero pues, qua V.l\I. nntrá sus esfuerzos á 103 mtos para qua en adelanta nada venga á

turbar la buena. armonía. .an Iellzmmente restabtsclda entu ambos goblernos.»

Señoras, hé aquí claramente G�sllndada la posIclon. Pnes blsn, decldrne: en vista de estas

solemnes patebras, de esta política que ha empezado por restablecer al Pa�a. sn Roma, y qn,
allí 10 805113o.e; ¿as posible retirar la bandera francesa. ante las eventualídades reveíucro

narías?

V"rí�s voces: Nó, nó; es imposible.
nr. BiUault: Aun cuando no estuviera empeñada en ello la cnestton religiosa, aun cuando

se tratase d�l mas ínfimo de los soberanos, la simple }:ealtad obligarla al gobierno de Ja

Francia á no abandonar al que ha protegido por espacio do diez anos. (Muy bien, muy

bien.)
Pero cuando se trata de la Cabeza del catolicismo, del que dirIge las creencias de desolen...

tos millones da hombres, cuando hay de por modio tradiciones que datan de tan larga íecha,
cuando la Francia, tantos siglos bá ilava el título de primogénita de la Iglesia, ¿no está Si

veramente marcado nuestro deber? Y qué! cuando nuestrabandera va. á los confines del

mundo para proteger la fé católica, ¿Quueis que en 01 centro del catollcismo esa bandera

ss tncllne y se huunlls? ¿Quer�ts qus lO que se hace en favor de tnrertunauos catollcos, no

80 haga por la Cabeza del catollctsmo? (Muy hien.)

Seüores, hay en esto una sana aprecíacton de Jos Intereses políticos. Bajo este coaeepto,
rl bo lt.arnar vu�stra atsncíon sobre unas palabras que no leido en un perródíco inglés. El

periodista. ingles se lamenta. da que su goblérno no dírlja sino de un mouo Incompleto en el

Hsterior la ínñuenoía inglesa; y añade: «Los católicos ro-manos uenen sn todas partes un
.

apoyo enérgico en Europa . .Kn todas partes en Europa Napoleon 111 está presente y d,flend.

la fé católica. ¿Dónde hay en .Europa. un defensor del cristianismo protestante?
Asi, señores, este gran papel de la Francia comprometido en lo pasado y en lo presenla

no podemos abdíoarlo. (Nó, nó.) ¿QuIén pues nos dará el consejo de abandonarlo? Las gran

d,es potencias católlcas ó disidentes son do la misma opíníon. Ellas comprendan que la C08S·

uon es dª inmensa trascendencia para la tranquilidad dsl mnndo. TOGas, escepto una, de-

plorartau el que vartásemos nuestra actitud puíltroa. .

.

Una.�ol;;. nacton,
lo repito, oplna de dísunto mo�o; y es la Inglaterra. Pero, ¿bajo que pun

to dI) vista so coloca la Inglaterra? Ya lo saheís: bajo el punto de vlsta personal 00 Sil pouu-
ca y de sn fe. (Esto es, esto 0S.)

.

Ll Inglaterra es un gran gobierno; paro es un gobierno que aprecia. sus intereses y no se

ocu,pa
del Interés de 'los demas:(Rtsas de aprobaclon.)

.

t;tlantle veo a la Gran Bretaña animada de un celo tan entusiasta por la Italia vo llra

gunt0: ¿Q¡,¡é D,!- hecho? No ha dado ni una gota de su sangre nl 11na. 1.Oonsda de dro·. Yel sé

que est� do.ctr1!la esta apoyada en cierto modo por los autores d@ la. @nml�nda. Cuan!!o 611

185� S4} pllctla dinero para la. guerra, esos señores se abstuvieron de votar nI 17inte ni sub-
sidiOS.

b

/Y1r. Julio Pavre: PIdo la palabra.
}}J .•• Bi/laull: Admito vuestra adblslon en favor de Italia y admito tamblen la adllesion de

Ioglii!erra en f�vor de,
la lIbertad de Italia, pero nosotros que h@ffios seguido una doctrina..

roa! €!fie.az. deCUll?S: �ntr@ Jos que ob[an y los que so
}jml�an á. hablar y aconsejar, puad.

��olr8e, pero no sarta prUdente adlledrse i!5clusi�mente a. 16S 'lue dan silllP,leme1l.te Gon-
S\'2.JOS. (ÁproilactO'1l.)

- t
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Dé aquf, "iort!, eemo se pr'Siota la sítuaeten. El pasado OOS liga.

Voy á rssumlr las hipótesis qUI SI desprsnnertan de nuestra salida dt Roma. Bstalla un

mollo ó una iDsurr.ooioa; cal el gobrerno de Roma.; y se ve comprometida �a persona dll Pa

dre Santo. Qu.da dispersado el Sacro Collgto. Paro admitamos qua el Padro Santo pueda sa

lír d. Roma; bUle; ¿qué sncede? Roma so entrega á )a Halla, ó m.jor, Jos revomctoaartos se

apodaran de lila, ó bien la anarquía s. desata inmediatamente sobro Roma. Roma no posee

ya UDa mosarqnía regular, un gobtsrao acoplado; síno que s. desata
sobro ella una revolú

ck>n radical COD SU! infortunios y locuras. Decldm., ¿rospondereis de las comptícacíones que

Isto producirla en Europa? (Muy bien, muy bien)

H sbets dicho que qnerels a RODla para marchar sobra Venecia. tos gobiernos, se�ores,
son mas prudentes qu. sus consejeros. El gobierno ltalíano s. abstiene d8 asociarse a esas

rasoluclonts. Sé bien que hay en Italla las disposiciones aventureras d. un jefa militar. Sé

tamblen que la Italia está subterráneamente trabajada por un hombre muy conocido; pero

Jos gobiernos DO se cuidan d. Ista modo revolnclonarlo de obligar y Impujar las soluciones.

El gobierno Itallano sabe que la cnestíon establecida In estos términos seria terrible.

El gobitrno .5 italiano debtl todavfa, tiene qUI luchar contra pastones desordenadas y PUI
d. VIlrSl arrastrado por ellas ante un advsrsarto estrangero. Pero si n.gase a ser derrotado,

aunque hayamos declarado qus DO permaneeeríamos agenos a esas nuevas luchas, por poco

nrspuesta que Isté la Francia á poner sus tesoros y su sangre á dísposícíon de las pasiones

revolucionarias qUI síembren la perturbaeíon en Italia, ¿dejarla la Francia borrar el recuer

do di nuestras victorias? ¿Aciptarfa las consecuencias desastrosas d. un conflicto que no

quiere? Locos y ciegos los qua no viesen qu. la Franela no serie arrastrada á su vez. (¡Muy

bisv! muy blln!)
No ínsuto; piro In ñn, ¿qué aconsejamos? Decimos: Esperad á que la sttnacíon SI conso

lide por vosotros mismos. Comprendo la impaciencia del patriotismo, comprendo qne .1 mo

vimiento revolucionario S8 active; la. ravotucion siempre es activa (risas); pero lo que no

comprenderla es qua un gobierno regular qua sabe Que un pueblo vive mas que un indlv! ..

dno, abandonase todo el porvenir á los azares de una sérte di d.sórdenls y de luchas.

Bablaís de ra unidad �. la Francia. Si; es grande y gloriosa la unidad francesa; pero ¿aca

so no earpszó, segun las palabras augustas que he citado no ha. mucho, por la unten d. lo!

eorasoues, de los anlmos y de las costumbres?

Cuando la Francia cobra pasten por un interés Ó nn sentímtento, es precíso hacer fr .nh á.

treinta)' sIete mlllones de pechos. Paro ¿�caso so ha. nicho esto en tres años por un arreuque

rlVolnclonarlo? La Francia ha gastado on olio �glos 8ntoros, ssrtes d. reyes, series do gran

des bombr s; ha pagado con su sangre y con una enorme cantidad da tismpo la consolida

oíon dt esta erando obra. Esperad puss, y si creets que la unidad de la Italta está en el SlO

t�rnl�nt') unánime di 105 puemos, y in la fuerza di 1&5 cosas, contad con el tiempo. (May blen,

mny bten.)

¿Acaso no tensts nada mas que hacer que conmover el mundo can vuestra Impaciencia y
vuestras declamactones? ¿aca1'l0 no teneis' que hacerlo todo aun sntre vosotros en el órden de

los hechos materiales, lo propio qua en el órdsn moral? Acostumbrad anta todo á vuestros

hombres d� Estado á SObreponer el Interés püblico á sus propias ambicionas; trazad ante to ..

do los caminos In Istl territorio mal delineado; aglomerad vuestros pueblos; d&dles UI1 cera

zon Itallano, si poneís. (Risas). Creaos un ejércltp
¡ A.h ! Sin duna 11 ejército piamontés es valíeute, ha combatído con brlo á nuestro lado; Pi

ro esta muy enorgullecido, y el orgullo no es la fuerza. (Muy bíeu, muy bIen). Todavía no son

dueños entre vosotros mismos. Empezad por aht. (Nnava aprobaeton.)
Dé aqnt la grande obra por la qua dabeis trabajar. La Francia os ha ayudado á conquistar

VUtl!tra ind,ptmdencla, y ella os ayudará consolldarla. Piro la vida. de los pueblos esta 5uje·
la" las mismas condiciones qn .. la d. los individuos. Cuando están mal formados, viven po
co. Formaos pues un buen temperamento; presentaos blan ante la Europa, (Risa ganeral) y
vivlr.l.! .mucho tiempo. (Movimilntos protongados.)

Voy a resumir las razones qua Inducen al gobierno á no aceptar la enmtenda: paro no

abandonaré este terreno sin contestar en breves palabras á cíertas esercíones que'ol ayer.
BI dlstlngnldo .Mr. 1uUo Favr. dIjo que la ItaUa no ha ganado nada en vernos nemptazar

á los austríacos.

Jlr. Ju/� Paore: No dlja sste.

•

El tmnutro: Lo habeis dreno condtotouatmants, esto es, que si vuestra opínlen no 'riunfa

ba, vnlstra propostcron condicional se converua en añrmacton.

Comprendo, señores, que ruera de este recinto hagan hipérboles las ímagtnaelones ar ..

dlentu y genero!as, paro aqul d,bemos pesar nU6�tras palabras por dos razones; la prlmB
r!-, porque Jos que s¡¡ sientan aqn{ 'i dlscnten grandes interesas, no deban dejarSe arrastrar

facllm�nt8 por tl.lpérb,oles, y segunda, porque tales p&labras, saliendo de Francia, pUeditI
agitar a los pueblo:i, y a los pU'b!os Jo mismo que los príuclpts se 16s ba de decir la vardad.

Se añade que la o..:upaclon de R?ma por nu ..stras tropas es una vlolaclon del derecho d.
los italianos. No entiendo porque, paro al marchar con nosotros contra los austriacos ¿no sa
bIa la Italia que nuestro objeto no ira entregarlt á Roma? ¿De dónde lo ha venIdo, pues, un
dere.cho que DO ttlOld?

�a deseo de tenar á Roma por capltallStá. enlazado con acontecimientos que no hemos

aprobado. lIasta qua 8' apoderó GarlbalJl d& r\ápole�s no se pensÓ tilla Halia del Nortt en

•
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obteuer en Ji pOsMion da Roma Una eomunlcaclon con el m.dlodfa. Pero este deseo loba
crudo un 'Clereebo?

No raconoceuros mas qus un derecho, y es el que tienen lo! pueblo! á perten.cerse. Est.

n6 lo negamos. Los romanos pueden Quejarse, psro 00 los italianos. pues btsn, es cíerto qua

hemos infringido el derecho qua usnen los romanos á pertenecerss, pero lo b..mos hflcbo por

interés snpertor. ¿Nó sucede muchas veces que algunos derechos vitales soo infringidos

por nscesldades que todo lo dominan? La ieorta se resiste en esto, pero la práctica condena

con rrecnencta.

¿Cual es aquí el gran interés, supertor hasta-al derecho? El d@ no comprometer en Isle

ID6m&O'to la tranquuídad del mundo católlco. Pero ¿no ha pedido ti gobierno francés un go

bierno ltberal para 101l romanos? ¿Nó na pedido que Si les diise independencia sin hacerlos

dependhmtes de otros? (¡Muy bien! ¡muy bíenl)
Bé aquí lo. que hemos hecho. por respecto él esta prluclpto, y si no. hemos conseguido aun

nuestro tntento, recuérdese que ha.y en este mundo. 'otras muchas empresas cuyo exlto s.

prolonga pero que al ñn se llega á conseguir.
El drstfngutdo M. Julio. Favre ha dicho tamblen que la independencia del Papa no. ara mas

que una flcclon con un ejército. francés en Roma, y ha. aüadldo al mismo tiempo. que la guar

nlclon francesa estaba a las órdenes del Papa. Quisiera qus me djjQS6 somo. concma dos

asertos tan opuestos.
'

Pero. dtcs : No psrmüls á los obíspo s di Francia qus acudan á un concilio en Roma; dlsol

veis asociaciones retígtosas protegtdas por el Soberano. Poutíñce: vuestra polítlca es equívo

ca: obrats con doblez, cngjlñí"is á los pueblos, y Roma no es tU vuestras manos mas que un

Instrumento d@ domtnacíou.

¡Ro.ma para. nosotros un instrumento. de domtnactont Por el contrario; IS una de nuestras

, mas gravas ulñcultaües, y �i hay.agltaclou en los ánimos y embarazos in todas partes, es

porque no fMtá resuelta la cuestlou de Roma.

¡A.hl si no. hubiéramos ido á RO!Ila. seriamos llbres, y no tomaríam os consejo mas que de

nuestros intereses; pero estamos en Roma, y si nuestra ocupacíon llegara á cesar tendría

mos la responsabüiuad de todos sus resultados. No dlgais pues que nuestra presencia en Ro

Jll�
es para nosotros un medio de domínacton, sino que es una necesidad impuesta por los

acóntectmíentos. '

En cuanto al concülo y á la Sociedad de SaG Vicente de Paul, IlO me esperaba encontrar

los in esta dlscuslon; pero ya que se han citado diré que al obrar como. lo hemos hecho, ha

JIlOS'U$a,do. de los derechos de esa antigua Iglssla galicana que respeta a un U.mpo al Padre

Santo y al gob!orno del país ... No sabíamos si 11 concíllo proyectado debla ser ageno á los in

tersses seculares! los antiguos goblernostentan sus embajadores en astas reuniones d. la

Iglesia, y por eonslgulen te teníamos derecho para usar de estas ántfguas Iacultades.

En lo qus conclerne á la Sociedad de San VIcente d. Pan], tendremos oeasíon do hablar

d6 tilla dentro di dos días, y me limitó' por lo tanto á daclr ahora que es completamente m

perflua la petrcton que parece encontrar en las autores do fa enmienda. (Risas,)
No engañamos, pues, á nadil,\¿Cuál es 11 objeto do la aeusacíon que s. nos dlrJg.? ¿PIl.

de atraerse sobre nosotros la impopularidad y sembrar la desconñanaat Nó; no caerán la red

los franceses religtosos QUI amao el órden y aman al Bmperador. ,

�ejo pues esta. prtmsra parte d8 la dtscusíon y digo: Nó, �l gobierno no. cidará á tales exí-

generas, ni entregará á los caprichos dIal azar la cuestíon romana. '

Bntraré en otra cuestiono M. Keller dice: Es prectse que se aclare la dificultad. ¿Y qué Qtra

cosa deseo? Psro para ayudarme, quisiera que M. Keller me man testase que u lo que pide.
Le be oído tratar con soberano de$dGl� do ue glron de poder temporal qne la Franela con

servaba al Padre Santo, y ha añadído que el Padre Santo hacia poco caso de él y que menos

caso. hacíamos nosotros.
.

, ¿En nombra de quíen.hablalsj En nombro del Padre Santo; pero bay en los 'documentos

comunicados á la Cámara na despacho que dá. testímonlo d. la profunda gratHud, con qUI Si

eonsídera la protaccíon d. FranCIa, y no entrega tan a la Jjgua la Chld�d eterna. ni llama gi
ran tarrltortát á esa. augusta side de los Apóstoles, á esa gran clu-dad unida al papado por

tautos-Iasos temporales y religiosos. Os pregunto. pues; ¿cuál e. la causa di est desden Mcla

.1 fruto, de los e!\f118rZOS de la Francia que ha conservado la ciudad da Boma al í>ll� ado? (¡Muy
bienl¡muy bien!) Ese ssnttmtento IS cuando menos estreño en personas que sellaman adre-

tas al poder pontificio. (Aprobaclon.)
-

.

Añadís que ese pedazo de tierra no os necesario á la relígton. ¿ Qué querds entonCi!? ¿La

integridad d&l dominio tempo.ral? Pero ¿ cómo. se ha d. reconstitUir? Dad consejos; 8stab 1m

vuestro. derecho, pero al mismo tiempo que e�te derecho. teneis el dI tspllcar COIDO quereis

que se haga lo. qua pedfs ¿ Qulsiérajs que se emplease la fUlrza y las bayoneta!!! francesas?

Esto si!llria la negacio.n d�1 principio dI no-intervenclon.la. n�gaclon dal priucipio ds sobua

nía da1 pneblo. ¿ Es preciso que la Francia reniegu\\ de SUlil doctrinas y del su pssado pal,"a

oprlmir un pn�blo que hace cincuenta. al'los 's hostil al gobierno temporal del Papa? ¿ P,ero

porqué no habrla d& emplll3l" tambl.n entonclilS .1 AustrIa. la fUirza? El Austrja, tan celosa

di nuestra influfiDcla, 11 AustrIa quo Istaba on Ancona cuando nosotros estábamos en Roma

¿ nó tendI'ia. pretensiones á una intervencton jgu'al'! '

Nó, nada da esto GIS posible. Los hombres mas ilustrados, los diplomáticos mas hábiles han

rlconoCldo unánImemente que una compro8soll de esta clas. es Irrealizable. ¿ Pt\8S qué que-
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ni.? LanzalJ a�nsaclonu tnérglca5 contra la revolueton, paro aunque DO defenderé SUJ e s

eISOS, detuderé sin embargo sus conqutstas.

Cierta prensa reUgtosa, animada de malquerencia.' contra el gobierno, arecta confundir el

gobierno del Emperador con la revolucton escssíva. Estos periódicos han sido entregados á

la jusucta, y debo guardar silencio, pero protestaré con todas mis fuerzas contra IS& aslmí

laoloD dol gobierno del Emperador con los escesos do la rsvoluclon.

El dlstlnguldo M. K_Hu suplicaba al gobierno que nó aceptase 151& stmtlltud, y se toma

ba un trabajo Inútil. qMuV btenl) El gobierno ha combando y vsneldo las violencias revoru

clonarlas para conservar las cosas buenas de la revolucíon. (AprobacloD.J La humanidad u a

eenqulstado para siempre grandes principios que desd.1789 han avanzado detrás de nuestros

ejércitos y hemos sembrauo con nuestra gloria y nuestra sangre en todos los puntos de Eu

ropa. y no se han perdido .�tos gérmenes, ni existe una sola. parte de Europa donde no hayan

dado su fruto. (Viva aprobaclon.)
,

,

No queremos que las vtoleaclas y las ira� di las Imagfnaclouss exaltadas comprometen

esos grandes principios, y el imperio arrojara siempre léjos de sí esa espuma del gobierno

revolnclonario. (¡Muy bl�nl)

Omitid pues tales acusaciones. Y por otra parte ¿de qué sirven? Para llsgar á la ds íuc

cloa de que no admllls mas que una msutucton y un hombre: el papado y el Papa. Como ca

tólico, comprendo �st� lenguaje, pero no lo entiendo como ciudadano francés. Hay una. íns

tltuclon que es 01 Imparto. (Viva aprobacion.) Y bay otro nombre qua es el Emperador. (Nue-
va y vtvís.ma aprobacton.)

,

. I

¿Por que alslals e-I papado de todas las cosas de este mundo, Me parecsls muy severos con

.1 gobierno de vuestro país, le nrodtgats consejos llenos de amargura y os escucha. Dad pues

un consejo á Roma, (¡muy blen!i; mirad lo que pasa su Roma, v decid Ia verdad al Papa. ¿No

amats al Padre Santo con todas las fuerzas de vuestra alma? ¿No queraís su Independancla?

Pues bien, demostradle el precipicio á donde le llevan gulas ciegos. Esto es lo que debieran

hacer los que son verdaderos católicos. Lo que ha pedido el Senado Que es católico como vo

sotros y que la Francia entera, lo que os plno aquí es qUG avlsets al Papa. (AprobacloD.)

Hay In vuestro discurso un pasójo que no he comprendido bien. Habeis hablado de esos

CéBares en los cuales s. encarnaban todos los vicios de 1& dlmocracla, y de su poder

absoluto ante el cual desapareela todo, y babels atribuido todos ssos males a la carenera d� 1

poder temporal. SI esto no pasara de recuerdo htstorrco no harta caso r. lguno, pues DO es esta

la ocaston d. demostrar que no rué la Ialta de poder temporat la que causo Ios esessos d,8 Jos

doce Césares; pero ll1 no @s un recuerdo htstórtco, si es otra cosa, lo 'examinaré con mas de

tenclou.

Ualcamante recogeré una espreslon qua me ha a ñtgtdo; me refiero á esta frue pronun

elada ay-r por ün orador: «Ora salgan de la multitud, ora estén In las 'gradas de no trono,

atrás todos los que quisieran arrastrar á la Francia y al gobierno. y conducirnos al Ilajo Im

perio», No m. gusta que se bable sn tales términos de los que estan en las gradas de un tro

DO; se puede tener una oplnlon distinta dt la suya, y yo soy el primero que no parucipo d.

su opinton. (¡Muy bien!); .pero espreso mi dtsídsucta con el respeto que se debs al trono en

cuyas gradas están colocados. (Apl'obacloD.)
En cuanto á. lo de volver al bajo Imperio, ¿en qué lo vals1 Os recuerda acaso -tI Bajo

Imperto nuestra gloria militar? ¿"-caso 01 poder tan grande, tan Inerte y tan humoso de la

Francia? ¿Su bancera tal vez vrctortosa on todos los puntos d.l mundo? ¿Qué ne eho os psr

mue pronunciar semejante palabra? SemI [antes espresíones no tlonen trasce ndeucla PH& Jos

hombres graves, pero pueden tenerla para las masas. Desconfiad de �8te género de .10-

cuencla, pues no es couvantante en uta recinto. (¡Muy bi6llll¡IDuy blen l) Pero vuelvo á pre

guntar ¿qué aconseja Mr. KilJer? Á esto responde con una pregunta, y nOI! díce: ¿Pumanl-'
csrets siempre en Roma ó la evacuareis sino puede verificarse nn.acnerdo?

Esta pregunta no .s nueva porque nos la tstán dirigiendo hace dos anos, y ya está con

testada. Diré boy á M. Keller: Vuestra potíuca queda sin espllcacíon, pues no me decís lo qua

quersts obtener. Me anuncíaís que cuando llegue la era d.-Ia descentraüzacíon, .1 Papa obra

rá y será el ídolo de sus súbditos. Si sxtste este deseo, el Padre Santo hubiera podido reali

zarlo cuando se le orrecta la prestdencía de la Contederactou y la deseentrallaaclon para An

CODa y los paises vecinos. Pero PoI gobierno no tiene noticia de tales proyectos, y cuando la

Francia desee ejercer alguna influencia sobre la corte de Roma, qusrets que principie por

dsctr al P�dre Santo: Estad tranquilo, porque sta lo que quiera que hagais y que suceda,
continuara el statu quo.

No pldals tal cosa; decid mas bien al gobierno cuales deben ser á vuestro parecer la-s

condicl?nlJS pollucas y territoriales necesarias para la Independencta ds l Padre S�nto. Estoy
pronto a examlnar!a cuestlon con vos; psro si 00 qnsrets admitir nl aun díscuur ninguna

proposíclon, no iXI]als la declslon definitiva de nuestra p llilica, vos que no os nogals a de

cirnos una palabra de la vu.slra. H�blamos y obramos en el tribunal de las pasloDis y de

lús Inleres&s bumanos, y iD este tribunal se debe ser prudenliG, como lo será el goblf.fDo.
He aquf la s toacloD, s"tlorts. Jozgad del porvenIr por el pasado. El Emperador hará la

que ba bicho; no 1, han duvlado d. su objeto las acnsaclones, las qutjas olla acrimonia; bo

(onllnuado su camino tranquilo, serino y resuelto; ha abrigadO sIempre las mismas 10\6D
elone�, y únicamente se pregunta abora qué es lo que qultre tUI gobierno temporal que no

dice una palabra de lo que quiera hacer.
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Sabemos lo que sa qnlere en el fondo; se quf.re esperar al a brígo de nn.stra b�nd.ra cír

eunetancras nuevas é Iwprnlst!s que permitan buscar un punto d. apoyo en nuestros ene

mlgos, No atribuyo al Papa los cálculo-s d. esta. pouuca, piro el confunto.de los personages di

la córtt romana veria COD placer en Roma la bandera de otra poteucla que no ruera la Fran;

cía: que vUlvulo8 ojos hácta la coopsracton de Espana y di austrta.
'

El gobitrno del Emperapor es adicto á la Santa Sede, piro 18 previsor y obrará. como con

vlel'l6 A un sonerano prudente que 3. nleg a ,á contraer compromisos con qule n no qnttle

cootrurlos con él. Esto me conduce, 88fiou$, a la segunda parte d. este largo discurso.

Vatia� VOCI.�: No es largo, nó! nól es escelent i! Dsscansad.

SI suspeude la. sestnn durante dIez mtnutos.

Al conunnar Ia'sesion dlCi M. B,ltault: Creó haber demostrado que los ID teresas de nnestro

pal, así como los de la rellgton, no 80S psrmnen aceptar ninguna de las optntones estremas

que se han espnesto en este recinto, y ahora debo daros á conocer la conducta que el gobler

no Intenta stguir ante lu dlfleultades que qUlU6 vencer. Estas dificultades son numerosas,

pero bay Uil4& cApital sobre la enal hubieran podrdo fijar!i nuestras dudas, es de-cir, si la in

tegridad del domInio tsmporaí es ue degma. y al la couservactou de este dominio utá. untaa

á lo qu, .. de té.

¿Piro' qutén llegará á creer qua ISta oonservaeton sea un dogma? El dtstlngnldo .M Ke

llar daba a esta pa.labn espectal UDa peligrosa elasticidad con una esplícaoíon mas Ingente

sa que fundada. En la lengua d. todo el mundo, un dogma es una verdad de fé contra la cual

no pUlde prevalecer nlngun argumento. La propiedad no 85 un dogma como os han dicho,

no 41.S mas que una base del orden poíiuco.

Los sob.r"nos, ni aun los qne U8Vb.n la tiara, no son propietarios d. !JUS pueblos. El So

hsrano PonWlce tiene como Papa. deberes absolutos para con la Iglesla, paro como Rey, tle·

ne d.bores no menos absolutos para con sus pueblos. (Mnestras d. adhesJon.) Pero no babte

mos de propiedad y mucho menos de dogma: SI trata simplemente d, un dominio temporal,

susoepubte de aumento y de dtsmtnucíou. El mlsmo M. KlSl!er lo ha rsconoc ido al recordar

las concesiones Que Plo VI y Pío vn hablan tenido que hacer SObI'S sus dominios temporales:

el prünero cscló el condado d. A.vlñon, y el segundo ñrmó el concordato sin recuperar las

provlaclas que habla perdido la Santa Sede.
'

11 Pa�re Santo puede pOI' conslgutente abandonar una parte de su dominio temporal, co

mo lo ha hecho otras ViCiS por un interés de rellgton y por la paz de las almas. No hablets

pue!! de dogmas.

y á la verdad, ¿es posíble admitir otra cosa cuando se recuerda la historia? ¿No hemos co

nocido Papa de otro carácter que los Papas actuales? Cuando piense In Julio 1I, que entraba

en las ciudades que habla conqutstado por la brecha coa la espada al costado, me figuro QU¡

hacia un dogma cada. vez que tomaba una ciudad? (Risa�.) En tal fondo d. la cussuon no bély

pues mas que Intereses temporales, que en caso necssarto- conviene sacrificar hasta cierto

punto cuando S$ lrat� de la paz de h Igtui& y de! mundo.

SI el Padre Slnto espuslera á la Europa por su reststencla á una guerra genera), su alma

generosa deplorarla seguramente las desgracias que hubiera. causado la ceguedad de sus

consej eros ...

M. Kdier nos decla: No nos pongats en la diffcil poslclon de espresar un voto centrarle á

nuestra conciencia, á una ventura que debtlítarla el poder. Nosotros no ponemos á los cató-

110081 porque lo somos, en la uecesluad de nacer una cosa que repugne á su conciencia, sino

que nos dlrl�imos á hombres poltucos y 1$8 presentamos como deplorables las reststencras

Que son un obstáeuto para la sotucton de la cuestlon, y os pedimos que obrels con arreglo á

'Vuestro! deberes políucos.
El gobierno está muy resuelto á esperar. ante estas conuderaetones, 'Y esperará qne la ra

zon, el tiempo, los hechos y la Provldencta proporcíenen un sotucton.

¿icaso es h,Q débil ausnlar la razon? Cuando hayamos psdtdo hasta la sociedad á la corte

de lloma un cambio de pouuca, cuando le hayamos peutdo que cese d. atrtncherarss tras st

n�n possumu.s. pvllgroso porque estravía, cuando lo hayamos hecho ver qua su obstlnacloa

comprometa los Intereses rallgiosos y temporales, cuando hayamos abierta una brecha al

través del circulo compacto ,¡UI rodea. al P¿drt Santo ¿cr@els qUI no habrá. dado un gran paso
la r8zon?

\

No desesperemos de llagar de este modo á una solucton. y prsrertmos esta política á la de

Jos golpiSYlolentos de la ruerzt material; prerertmós bacer trabajar á la diplo·macia ydar

eODsfjos que bacen mover las armas y bramar ed canon. (A.probacion.)
El segundo ausUlar ID quien tanemos confianu Q§!el tIempo. El mundo está ll.no de .nsa·

,

yos y d. pasiones, y no hay remedio m4ljor flUI3 el tlltmpo parA calmar h.s pasiones y los es·

cesos. (Nueva aprobaclon.) Dejemog pues obrar al tiampo qUt abr. nuevos hor JZl)ntes y trao"

qulllza los ánimos.

En cuanto á los hechos, ca.da dI", se prOdUCID na8VO!! cada dla SI trasforma la. inCoDstaD·

te faz del mundo. Las pa.slonls hlrmanas astan en contl6uo movtmt8nto, y el político reso.l
..

to y prlldlnte ttspua para aprovecbarse di ellos 01 momento en quo puede hacer prnalectr
los consojos de la raZono

Finalmente, lumos hablado de la ProvIdiocla.

No sé qu. �xtsta un bombre a quien no naya. sorprendIdo la. pobreza dd poder humanO

r la grandeza do o-tra Cutrza que DO depande d8 nosotros y ad'ttla cual nos 1ncUnamos. Esta
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uarza qua los g .nUles llamaban Destino y la pintaban ciega, y lo! escépueos llamaa Casua·

lld¡ld,'los crfstla DOS la llamamos Provldcnta (Viva aprobaclou.) Y la vemos Intervenir ante

Jos sucs os del ID u ndo y nos IncUnamos ante ella.

Cre,d sencres. que il primero qUI dijo estas hermosas palabras:
«El hombre sf agita y

Dios le cóndl1ce» habia estudtado atentamente la hístorla. El nombre grave no puede uesco

ilOCU esta fuarz.l, y no la desconocerá el Emperador. (Aprobacion.)
Por otra parte, ¿cómo podría de�cofloccrLl? Cuando vino solo con algunos amleos á pedir

el cetro que empuñó Napoleon J, se quedó solo y fue vsnoldo: psro 01 dia que la Providencia

11 lomó d� la mano, la Franela se arrojó en sus brazos, y entonces se realizó la grande obra

dela salvaoton del país, d evolvtó á la Franela el reposo, la seguridad y la gloria y le dió diez

anos de que dsbe enorgulleeerse. (Muy bien, muy blen.)

¿Creeis, señores, que la. Providencia no l. conduela Igualmente de la mano cuando partió

par" smauctpar
la llalla, lo cual debla aseguramos mejores fronteras y dar la libuLAd á ese

�

bllrmOllO pals. (Muy bien.)
.

'

pues bien, espero qua esa potente mano le sostendrá tamblen y 14 hará llevar á cima la

conclllacion del Padre Sanlo! la Italia. Sabs los obstáculos que 81i oponen a sus destgníos, y

sabe á que íngrautudes esta ,SpU�5tO, pero DO ha camblado su poltttea. El afio pasado decra:

«No m. diSVlaré di mi camíno.» Y han lo mismo abora; esperará y 1& Europa esperara con

él; no on.íurá medio alguno, pero 110 tiene prisa, porque no se cansa sl qua esta convsnctdo

de su derecho y sabe que trabaja por tI bien de todos.

Las acusactouesvlas injusttctas y las Iugratltudes, lo repl:o, no le cansarán, y hará todo

lo posible para conseguir su objeto. [Quiera Dios que fuerte con su ,conciencia, con el apoyo

dll país y con e, vuestro pueda por Un ctmentar sobre una base indestructible la tíbartad

del Pade. Santo y la Incependancta de Italta. (Numerosos y prolongados ap!ausos.)
Se suspende la sestcn durante diez minutos.

n», Julio Faore tieD8 la. palabra.

S'flOfU, dice, con mucho gusto mezclarla mis aplausos á Jos vuestros si fuese llbre da

concederlos tan solo á la magnificencia de las palabras. Psrmtudme que dessmpefio UD pa

poI mas Ingrato y que busque cuáles son las verdades políticas Que mueven la conclsncta

del país y la vuestra. Por ambas parles SI presentan pretensiones contrarias. Pedirnos en

nombra de JO! prtncípíos eternos-det derecho di los pueblos y del respeto de las naclonall

d4dlls la svacuacron de un territorio de boy mas bastante protegido por la unidad de la Ita

lla reconccida por la Francia. (Interrupcíon.j
por otra parte, bajo las palabras di oradores que habals oldo, se oculta, con el deseo del

stato ouo, la espsranza de ciertas eventualtdades. El tale ato y 01 valor con los cuales acaba

de esp-esarse .,1 honorable ministro son íncontestabtes, p91'0 ¿ha llamado al ausrtlo .de su

arguiuentacion esas ideas claras y precisas Que son tsdispensabtss para que un gran- pueblo
no pueda coacvhir inquietud alguna sobre 105 resultados ulteriores:' Ha dicho Que ti gobier
no estaba resueno á esperar; qU8 babia aguardado trice liños y que sabda s guardar mas

ueuipo todaví s. Ha recordado con gran talento, esos poderes misteriosos ante Ion cu a lss (Jos

inclinamos, pero que causan con Irecuencta crueles dscepcíones á los que cuentan en su au

slllo. (Rumor s.):

Señores: respecto á esto podrla ofrecer una jusuñcacíon fácil; podría manííestaros pode
..

res que se creían muy fuertes d srrtbados por acontecimientos que no habían previsto. P�ro

déjsmcs á un lado los medios oratorios, poderosos sobre una Asamblea que es sensible á fas

bijll8Z1� de la forma. Hé aquí al fondo; el gnhlarno aguardara; y quíere aguardar para hacer

prevalecer 1& política y los intereses da la Fraacía.

Esta polltlca y estos intereses han sido reasumidos de este modo: Lo que e] gobierno

quiere es la conctltacíon del espírttu nuevo y del espírttu antiguo. Señores: lo be dlcho, y
vuelvo á repettrto, sI fuese posible esta conc1llacion, seria preciso comprarla. aun á costa do

los mas grandes sacrificios; pero pregunto á mis colegas, y es una pregunta que hago ante

uJ país y ante el mundo, pregunto st puede haber duda sobra el resultado. ¿No ha. sluo bas

tanta ,larga la esperlencta? Los dos prtncípíos que se quiere concil al' son tan profundamente
anupátlcos que si se lograba uaírlos se hartan cada VI\\Z mas trreconcütables.

r.a mtsma perslstencia del gobierno 110 haca Olas que manllestar cuan Irreconciliables son

ulo.:s prtnclplos. ¿Ih tratado el honorable mmlstro mismo 'd., deflalrlos, de darse cuenta de

.110'. y d. dsotr bajo qué condtctonas podrtan acercarse y confuo<1lrsll?

.
Ah! está la hlstorta; eH! nos dice que partiendo d. puntos dlrersntt,s no puedan llagar si

DO a fin,a Igualmente contrarios. Repito pU65 que el gobierno busca un fin qulnrérrco, UDa

ecnctuacton imposible. Y respecto a ssto no invoco mi pobre autoridad, sino la ispertQlncla. d.
lo OUt ha sucoaldo desde que ocupamos á. ROBla.

CJnsnllo los últimos documeatos amanMOS del gobllrno. Como sab&h, 11 gob lerno (ran ..

cés 11. 0bo nn pC8�r«r .dll�rzo; ha ensayado cuca. del Padre Suto todo lo que podia ml-

v!.trlo: razones, perauasloD, lógIca; slimpri ba fracasado.

El'lwbajador fr&ucés ucrlblendo el 18 de entro da 1862 al mInistro d9 N.goclos 16traDge.

ro!, dijo formAlmente que d,bl rtO\l'nClcHI' á toda eSptranZéL d. buen éxito. Y sin embugo

¿�on qulYtaelo y con que rturv& S8 ha dirigido siempre 11 goblorno á la Santa Side? Hás4

.'\;pltado toda la d.lcadua de la diplomacia; ¿Si ba propuesto al Papa alguna comblnaclon?
...

De níogona man.ra. ¿SI l. ha presentado algnn últlmatum? M�nos. S6 1. ba dirigido una.

suplica, la súplica di que \uvlts. á bien eumlnar, que tuvieso á bien jarormars,�
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Pues blen! con Isa In8nlhllldad que es su rlleru. su eondi�19n d8 nl�tenela. lA Iglesia

CODtlata por boca del Padre Santo que no l. 85 pOSlbl. prestar otdos á un Ingnajl 'Imejan

,•. Que DOS acus .. labora tI orador d.1 gobierno de entregarnos al ardor de nnlstra ímagtua

elou, y l. respondlre que su ímagtnacrou no es menos rica qUI la nuestra, Nosotros nos apo

m.'}! sobre becbos; él •• apoya sobre quimeras pll.rA desmentir las afirmaclonts dll embaja

dor d. Prancte.

El ministro no �al. da la nube In medio do la que s. snvnetven á la manera d. lo. dIoses

d. llomero; y si 10 hace .s para descargarnos golpes qu. no podemos evitar. Espera con un

objeto que 80 nos drc •. SlgaG una negoctaclon; pero si la nsguctacton no tteus busn resultado

aguardara tedavía. ¿Qué aguarda plllla&? La negocíacína era reconocida imposible el' 18 de

eo.re último. ¿EIa hrntno d"sdo entonces alguna. modlflcacíon en el estado d. cosas? No la ha.

habido. SI la. 51HU,1cton no se ha. modificado se ua agravado, y que esto es así lo revela la con

f Islon que se hace de la obsunactou del Padre Santo y de vuestra perseverancia que no es

menos obstinada.
•

Asl, pues, vuestras prl\tausinnes de perseverar obstinadamente son poco conciliables con

11 respeto. Rospstllls al Papa. Entonces reconoced al menos qua sois slugularme nte Importu

nos en vuestros consejos. Pero hacsls mas qt11 dar consejos; permanecsts en Roma con UD

ejército. SI algo hay postttvo es la fuerza materíat qua tenels Itln Roml. Bab131� con desden

(j., los cañones, y sin ttmbar�o vuestros cañones y vuestros soldados son en Roma vuestra

ultima YallO. El Papa u 0001 Vaticano no UD Soberano, sino un cautivo. (Esclamaciooes y ru

mures.) Creo poder rasumrr por esta espresion, que está. (uo�a d. las frases couvanídas, la

suuacron del Padre Santo, Hase dicho qu .. el Papa na libre. ¿LIbre de qué? os pregunto: ¿po-

drla salir dGl Roma?
-

.lIfuchas voc�s: CI.rtamante que podrla .

.iI'[". Julio Favrf: ¿Creet� que DO encontrarla á S11 paso las respetuosas pero firmes rspre

ssutacíoues de la Francia? (Nueva tntsrrupctou.) El ministro hace un signo negativo. Enton-

ces le díré: ¿Por qué perrnanasels en Roma?
-

Mf. Derinck: PAra que no la ínvade Ia revotucíon. (Muy bien!)
Jlfr. Ju'io Pebre: SI el Papl no puedo permanecer en Roma sino con 11 CODCUr110 nuestro,

8U Ind -psndsucía es completamente ficticia. La Francia ella Que retna en Roma.

He otdo decir tamblen que era preciso poner á salvo los intereses d. la Franela. Se nos ha

querido probar que la ocapacton de Roma era u.c.sa.r a 4 la consotíuacron militar di nues

tra obra. Esta es otra fase de la cuestton: en t'ste easo no sllrla menester qua ,1 gobterno se

presentase como el protector d. la SlOta Sede, puesto que lo hacé por su propia
I conv8nllll"

cía. (MurmullOS.) ,,'
.

Continuo, seüores, IImltá,odome á repetir que la IndependencIa del Papa DO es real en tan

to que permanecemos en Roma.

Además, ¿�oalu son esos CODUjOS, constantemente desechados? Respecto á esto no se

dan sspuoacroues. Se dice solamente que el ejército trances permanece en Roma para cerrar

.1 paso á. la rsvolucton. No acepto esta respuesta. El no ha colocado la cuasuon en su vsrda

f1prrt terreno. Es tmprudente dsctr que sin las haypnstas nuestras el trono dal Soberano Pon

uñce se hundirla; pero reconozco que el honor de la Franela está. empanado en que después

di saltr nosotros de aquella ciudad DO ocurra nlnguna escena saugrtenta.

¿No hay pu ss nlngua msdto ds Impedirlo? y por otra parte, ¿,e compone el pueblo ítalla

ñO-de bordas salvajes que desconocen las Isyes humanas? Se Olvida que hemos reconocido .1

reino d. Halla; s. olvlda slempre que el gobierno de este país IS una monarqu Ia, que 18 un

alIado de la Francia, y que na.ra hay mas fácil que rsamplazar en Roma las segurtuades Iran-

cuas con seguridades italianas. tIoterrupcioD.) ,

U"avoz:¡No sJlh malo el cambio!

Mr. Julio soore: Todas las constderaclones presentadas por el gobierno quedan destrnldas

por e&ta sola observacton, que nada fU mas Iacíl, lo raplto, qua reemplazar en Roma las fuer-

7.U francesas por fu.rzas Hallanas regulares y disciplinadas qoe harían respetar las leye•.

(Nuevos rumores.l Se t.nd,Fi�lJna idea equivocada di las poblaciones romanas si s« creyese

que aborrecen al Padre Santo. Nó, no odian al Papa; lo que no quieren es el gobierno tempo

Jal da los cardenales. La persona de Pío IX será siempre respetada. (Rumores.)
1IIr. Haudos: Como en 18'9.

Mr. Ju io Fallre: Cuando el Rey dG Italia Irá á tomar poseslon de m capitaL: .. (Eselama

clones y risas.) Seflores : si en 1858 os hubiese anunciado qua seria pronto Rey de Nápolts .....

(Rumor.s)
Uaa 'Voz: Todavla no lo es. '

M,.. de Grllmm'nnt: NI lo '8(j1rá nunCl.

, Mr. Ju�io Favre: HubIerais murmurado mucho mas, serioras. Ese fantasma de la anarqufa

que el gobisrno p&.SSii por delante da vosotros, no es, pues, mas que una quimera. De!4gn

ciadamente lo que no 68 qUimérIco es que el gobierno ha. cODf�sado que estamos en Roma

por una vlo!flc!on/d,1l derllcho de los romanos.

El ministro oli echaba en car'a há poco lt\ Imprudencia de l.ngoaj� que, segun él, podla

despertar fuera.-'de MU( deseos peligrosos. ¿ No tengo el derecho d .. dtvo�Verle un reprocne.
del mhmo género? ¿ No tlS t:lespertar y jllsttlica.r quizá protestas declarar que nuestro solda·

dos estánwen..,Roma por la suprQs10n momentanea de uno da los grande:s prIncipios de dere

cho eterno'
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Sea como quiera doy gracias al orador del gobierno por ts ta deolaraeton, que
debe ser, no

UDa escuecron para'Jos romanos, sino una leccíon, Si, el gobierno lo proclama, y nosotros lo

aplaudimos: los pnebles no dependen sino de si mismos. ¿ No podrla el gobierno consultar al

pueblo romano? (Int.rropclon.) y si es sincero .n sus de ctaracíones, ¿ no deberte rsspetar
votos bten manrñéstos ? En cuanto á mi, estoy convencido de que esta cuesuon no volverá a

presentarse e año próximo.
.'

El señor mtnístro ha desaprobado qua haya hablado de la emancípacíon d8 VeniCJa; pero,

.. los ojos de los hombres generosos, ¿ no es un derecho imprescriptible para todo clucadaao

porg�r
el suero n sctonal dól estrangero que lo huella ?

.

El señor ministro ha añadido que en el momento en que iba á estallar la guerra en Italia,

mis amigos y yo negamos nuestro concurso al gobierno. Nada de �quívoco�. Seüores : tomé

entonces la palabra con una emoclon urofuuda
, y pregunté al goblerno cual era al objeto d.

la espedlclon. El gobierno sa negó á contestar, y hasta tras di as después no apar�cló la pro
clama declarando que íbamos á,4.manclpu la Italia desde los A'pes nasta el Adrlatlco. Antl

.1 sil_ocio guardado por los órganos del gobierno respecto á SlU íntencton es, nosotros debI

mos abstenernos en el momento de la votaclon; pero nuestros mas ardientes votos acompa

ñaban una espedlcíon Iíbertador», mientras llegaba el dilo en que debla manifestarse la polí
tlCA del gobierno.

Lo que el gobi.rno qalso entonces, sil1 pusüaetmldad, generos amen te, rué que con 11 su

Sulo nuestro la Italia rompllsl sus eadsuas, que todas las íracctones de es. gran pueblo he

cho glronls durante la edad media, se díspertase animado del mismo deseo, se uníese y

constituyese In una nacron poderosa. unida á la Francia por Jos lazos d. la gratitud y de los

Intsreaes.

PUIS bien; lo que el gobierno qutso In 1859 debe quererlo hoy. No debe tener In Italia •

mas pol1Uca qUila de la unidad. Porque la unidad d. Halla s. v. amenazasa por vuestra

polulca presente, porque esta polítíoa pU_do alentar las empresas d. ciertos pretendtentss,

para quienes la guerra- civil es uoa ssperanea, In presencia de semeja. ntss pelígros es por-

que pesando como hombre pollUco, y no como católico, los verdaderos Intereses d. nuestro

país, rschasamos una conducta Ilsua de Incertldumbre y os pedunos lo que queremos todos:

la unidad de Halla.

Muchas vúces : NO, nó.

Oiras : Muy bien, muy bien.

Pre$idente: Hay una petlclou de escrutinio sobre la. enmlontla de MM.. Julio Favr., Ollvler,
ItC. S. va á proceder al escruunlo sobre esta .nmienda, que está. concebida .0 utos tér-

minos: .

. -

«Despaes d. haber agotado cerca del Papa los medios de psrsuactou, el gobierno debe O·

nalmenLt salir d. UD squtvoeo mortal á todos los Intereses, manifostar Irancameute su polí
uca y no poner obstáculos á los votos legíttmos d, las poblaeíones ítallauas. La ocupacíou da

Roma, tan onerosa para nuestra Hacienda, no puede continuar mas ttempo.»
Hlcbo el tScrntlnlo dá el resnltO\do slgu.iente: Votant.�, i59; mayorla absoluta,130j á fa ..

vor de la enmtenda, 5; en contra, !5i.

Es desechada la enmienda.

El prmdenle: Falta votar el párrafo '.0

Ln(J voz: Hay otra enmienda .

.itfll.chas VOClS: A. votar, á votar.

Mr. Plichon:
T.n.�o que declr pocas palabras. El gobierno acaba de revelar IU potíuca y su

pensamiento a la Cámara. Pido que la comtslon d. contsstaclon revele á su vez .1 suyo. Hay
In el proyecto de contestact in dud IS que es preciso desvanecer. El narrare 4.° empieza ast:
«Y. M. tia obrado juiciosamente reconociendo el retno de It..\lta. La Franela no podla haber
sacrificado tantos hombres y tanto dinero para dtjar comprometer In seguída 1I resultado'

polfllco d. sus vtctortas.»

Pido que entiendo la comlslon por esta aprebaclon dada al reconocimiento del re/no de
Halla. ¿E5 una adheslon pura y simple á la poltuca del gobierno tal como ha sldo espll cada
In os despacbos y como acaba de serlo por 1I min'slro?

Mr. rernzer, (indimduo de la comlsion). Hvmos qnerluo permanecer en el tirreno de la con
clllaclon. El discurso d. la corona DOS ha llamado á él y allí l. hemos seguido. Nos parecí ó

que 10 primero que nabta quo hacer era desembarazar el tirreno de la pasten que paree fa

que 58 quería llevar al mismo. Nos hemos dsdtcaco a evitar calificaciones penosas amarg s a

y propias por lo mismo á escttar la trrítaclon contraria al estremo que se proponia.
"

En cuanto á Mr. Plichon, desea saber si bemos querido hablar dijl reconocímíento da la

Hall" tal como acaba de ser elocuentemente indicado por 11 mJnistro del Emperador; el sen-
Umlento de la Clmara ha. contestado: sL

.

Hab(amos oído al ministro 8n 11 SIDO d. la comlslon sabíamos las Intenciones del gobIer..

no, la optníon de la. mayoria di la Cámara y hemos debido decir qua aprobábamos el rlCODO"
clmíento d. la Italia con las reservas que se bl manifestado.

El señor ministro os ha desarrollado el pensamiento que conocíamos de antemano; os ha
dicho

�u. la Franela era católica y liberal, y d. la manera como sabia conciliar su fé con su

&mor a la libertad. Hemos querIdo esprlsar la ídea dol mlnisLro y la d. la mayorfa di la Cá
mara.

Nos hemos asociado compl.'amtD" á la polHlca del gobierno, deposHando nuestra con.
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Dar za en la razon, en �'l tísmpe, en la ProvIdencia yen el Emperador. (Muy bIen, muy bíen
De todas par-tes: A votar, á votar.

Pre.�idenU!: La Cámara va á votar sobre el párraro (.0, debiendo advertir que SI ba dtposf-
hdo una ltsta de dlez individuos phHeodo tI 'scrutinlo sobre dicho párrafo.

Despnes de lelr nuevamente el párrafo 4.°, S. procede al escrutinio.

El párrafo 6S aprobado por it3 'Votos contra lO, siendo 253 los volantes.

Manana continuara la dlscuston de la contestacton al discurso de la Coro na.

,. 'o�h �'f'" !i�'lCtld.4 110 �...att.. ,l lecr."an, &ti lo. 4eáac'á..,al.LcO.U 11.16 .

•

�nunc:iog oficiales.

torERIA MODERNA.

LIsta d. los números premiados en el sorteo celebrado en Madrid el dta 13 de mano

.orrespondlentes· á los bületes despachados en las A.dministraclones principales de esta pro:
�n�L

.

Núm. pes. Núm. prs. Núm. pes. Núm.. Pts. Núm. Prs.

-:---

2!IH·

332

���
.

876

1080

1156

1191

1309

133:.

1717

2135

2361

3251

3615

37!O

38'50

3�86

3987

U5'

4156

4:165

4439

4666

4918

_- ---- ......

150

150

150

150

,
150

150

150

1M

150

lS0

lñO

1(1)

150

150
,

100

150

150

150

150

t50

150

150

150

150'

9lU

9149

91n

\1189

mn

9119

97!O

9828

\1955

1006'2

10101

101H)

10117

10119

10616

106U

10'111

109it

12001

12009

12392

1!398

12t59

124,83

150

150

150

400

Hi()

150

l!'íO

lriO

150

150

11)0

150

150

150

1000

150

100

150

150

150

150

150

150

150

12519

12950

13:l87

13391

13433

lH766

13930

lion

14114

14282

li'287

14527

Hin

14819
-

H9t6,

150'11

15191

1'5316

15375

15436

15618

15623

15667

157H

150

150

150

150

150

151)

150

150

150

150

150

150

150

150

150

1000

150

150

150

150

150

150

500

150

........_-

160�;J

16042

16010

16092

16098

16127

16504

168H

1691a

17145

1118l

11�58

175:17

18181

18216

18.'U6

J8304

18337

18355

18368

18706

18810

19ta

191H�

150

150

150

150

150

150

1 ríO

150

150

150

150

1511

150

150

150

Ü�O

400'

150

150

150

150

150

150

400

El stgntente sorteo se ha de verlñcar el dla �'7 de marzo de 1862, siendo el número de bJll.

tes que á él corresponden el de 32,000, á. 200 rs. vn., divididos en décimos á. 20 rs. cada'

uno Los tres premios mayores serán: el1.0 da 50,000 ps. rs., tI !t,. d'12,000, Y 11 3.· d.

6,000.
\

Barcelona 11 d, marzo de 186!.-El A.dministrador ,eneral, Manuel de la Cámara.

150

150

150

150

150

1ISO

150

11)0

150

150

150

150

151)

150

·1 sn

1 ríO

150

150

150

150

150

500

150

150

150

561l

5629

1)63t

5650

56n

5707

1)708

5'795

6100

6'217
•

6283

ti28i

6:n4

6t55

6�H

6519

6871

6889

7227

7625

80B!

8�20

9131

sao

Parte comercial.

labarCIJetones llrgadtu á estl puert" desde d �nochecer de ayer hasta 81 medio día tú hoy.
Mercantes españolas,

�

De Benicar16 en '! d., Iaud Federico, de �! t., p. José Gombau, con 84 pipas vino y'! id. aceite á don

Car'o� ¡)isaoa.
.

De Vinaroz en 5 d., laud Pep a Blasr'o, de!l8 t., p. Carlos Moya. con 66 pipas vino á don Jaime Isern.

He Málaga en 11 d., laud Segundo Mateo, de 11) t., p. Miguel Daímau con 30 pipas aceite á don Lorenzo

Rlb:'lra, 10 Id. Ia. á don Salvador Marti, 10 id. id. á don Juan Fornells, y 10 id. id. á 108 señores samora y

tosta. ,

Do M,6111ga en 13 d ,
laud Céfiro, de �6 t .• p. Vioente Castellé

,
oon 3� pipas aceite á don Ignacio Esteve,

,/1 id. id. á los señores Sllladrtgas y Cas2,?oVa;¡, JO id. Id. á don Ramón Monjunell, 8 Id. id. á don Joaquin
Vergé!!, 8 Id. Id. á don Juan Mata. y G id. Id. á don José R'era.

pe Idern y Denla en 12 d .•
laud C1Cfttlde, de 19 t., p. Andrés RoselI, con !O pipas acelts á don José Riera

16 1d id. a don Ignaoío ssteve, �O iu. id. a don Joaquin Vergés, 10 id. id. á don Ralmundo VlIaró y 8 id. 1"':
á don Benito Ferter. .

De Burrraua Y Tllrragona en 5.
d

•
laud. Franclsoa, de i3 t., p. Patricio Delmas, con 1,800 arrobas algar-

robas y ,,� cuarteras �lIrbanzos 11 don LUI�
Castell.s. ,

Da Beotcarló en 8 d.,IIlUd San Joaquín, do 1\ t
, p. DmtIsta Lluch

, con 55 pipas vino á don Cbrlo,
Pisao.'l

.
.

De Valencia en 1) d., lou1 Cuoh"", de !9 t, p. Iiesíder¡o Parras, con 98 cerdos á don Juan Gom�z 150

fanegas salvado á don JaolDto Corb"l:a, f8 saQOS arroz a don Juan Herp y 37 id aluvills á don Cárlos Tor.

��.
.

•
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"35
.

.

Id. estrangeru.
'De Carditren 35 a., bergantín inglM Belle, de 179 s., o. G. Fetheretone, con 3.31 t. oarbon de piedra á la

ór�eenN""voa8t1e en 31 e., fragata prusiana John William, de �66 t. o Janssen,oon 38' t. carbón de pie

dra y !91 Id. ook * la orden.

Correo de Madrid delj .4.de Dlarzo de 186� •

.

í:OI\TESf
«ONt-aISO DI LOS DIPUTADO' •

PaBSIDBNCU. DBL nRoA ltION.

E,tracto de la sesaon celebrada el día 13 dI marzo de t8�!

AblHla Alu tres menos diez minutos, y IsidA .1 acta d. la anterior, rué aprobada.
El señor PERKZ CA.BALLERO pidió que se rectlñcasen algunas palabras del estracto oficial

de la ssston de ayer, qU6 han aparecldo equivocados en la Gaceta.

El Congreso tomó .0 conslderaclon una proposlclon de ley del Sr. Escudero sobre abono

de atrasos á dapendíentes del mtnístsrto di Gracia r Justtcla.

froposil'ion de ley sobre el disenso paterno.
El señor A.URIOLES: Ayer manifesté de una manera eaustactorta, á mi juicio, que lo dicho

pl)f.1 Sr. OrUz di Zarate sobre patrta potestad ,
no era exacto

, puesto que de la misma po

testad no se sale á. ninguna edad mientras st está dentro da ella, pudiendo .sln embargo, ca

sarss los hijos
á

los veinte y cinco y veínte y tres anos, segun el sexo, sin consentimiento de

los padres
La necesidad de la ley cuyo proyecto S8 discute, era conocida y Sil reclamaba para torta

Iecer la. autoridad de los padres.

Darla el Sr. Ortiz de Zárate que por esta ley se concede permiso para casarse, que es lo

mas, y se niega para contraer esponsales, que es lo menos. ¿ Pero se ha tomado S. S. el tra

bajo de demostrarnos qU8 esto es cierto?

S. S. debla recordar que está prohibido que los tribunales admitan demanda para celebrar

esponsales al personas que no tengan la euud para casarse slu el consentimiento paterno; y

por consiguiente, si por esta ley se declara la edad de 23 años á los varones y la de U á las

hembras para contraer matrimonIo libremente, tamblen podrán celebrar esponsales.
Otro cargo se hizo á la comision por lo que en el proyecto se dica sobre .1 consejo de fa ...

milla; y sin embargo, la comtsíon ha tenido muy presente al discutir este punto tono.lo que
en lo antiguo se presorlbía acerca de él.

y esta ocasíon es oportuna para contestar al Sr. Ortlz de Zárata, sobra el permiso que dan

los curadores, cuyo permiso negaba S. S. que pudleran dar. Esto debió conststlr en qUI S. S.

se olvidó de la ley de enluícramtanto civil al hablar así. Por Isa ley, yen el art. 1,�31 y los

dos siguientes, Stt dispone qus el padre puede nombrar curador á sus hijos, y que el curador

S8 denomine testamentario V pueda dar ó negar el consentimiento al bnérra no menor .Insu
tuldo heredero. Vea el Sr. Orti.z d. Zárate como la comisfon se ha sujetado á la legalidad vi

gente al hablar del consentimiento del curador y al denominar al curador testamentario.

Otr.i circunstancia que el Sr. Ortlz de Zuate encontraba, íuconventente y confusa, era la
de la presidencia del consejo de familia, que se conceda unas veces á. los jueces de primera
Instancia y otras á los de paz. La esplícaolou de esto es clara: cuando el menor carece de pa
dres

, abuelos, uos ó tutores, tiene que acudir al juez de primera instancia para obtener la

ítcenclv, y en este caso dispone este proyecto que el mismo juu que ha de dar el permlso sea
el que prestda el consejo di parlentes qu. ha ue convocar; pero en los damas casos esta pre
sidencia corresponde á los jueces de paz, entre cuyas atribuciones se cuenta esta.

Da Inmoral tachó S. S. el artículo de este proyecto, que concede derecho á. la madre para
qne pueda dar p-rmlso al hijo JegUlmo cuando este qnlera casarse, y IstO consistió In que
S. S. quiso aplicar á un caso dado lo que In el proyecto IS para lo �enerat. Dijo ¡. S. que có ...

mo la madre adúltera habla di tener derechos sobre el bljo de su crimen. Claro 8stá que
cuando el hijo esté así declarado legalmente, la madre no \ttne derechos ; pero en esta ley
se habla de los hijos de madre cierta, á la cual 19 da derechos la misma naturaleza para velar

por el hijo que ba criado, y cuyo solo amparo es.

Por último, S. S . echó de menos el consejo de familia para J03 espósttos ,
á los que deben

dar su consentimiento el jefe del hosplcto Ó casa de beneficencia donde se ha criado y educa
do. Esto 6� Ingenioso, pero no mas, pues por desgracia los jóvenes espósltos ao conocen pa

rltntc¡s,.ni tienen mas familia que el establecimiento benetlco que los acngtó y crió, y por
cOD'Ilgol8nti á los j.Ces de los mismos puedan acudir únicamente.

Cre o que he dejado contestados y desvanecídos los cargos del Sr. Ortlz de Zárale, y suplí
co al Congreso Q118 se sirva aprobar el dlctámeu.

El senor ORTIZ DE ZiRA.TE: Bare solo ligeras recttñeacíones : dice tI Sr/, Aurloles que no

be dtscuudo la totalidad del proyecto. Yo le dívld! en dos grandes grupos: el consenumte nto
paterno, y la junta da parlentes ; y dljalos defectos que u cada uno encontraba. SI s. hu
blera contratdo Ista dlscuslon á los términos estrechos da si se encuentra bueno Ó malo el

espirita general de la lly,.los debates de la totalídad no podrlau ser ámpllos ut Interesantes.
Yo no he tratado del matrimonio como sacramento, porque respeto mucho las cosas de la

"16Slll, y (1 Congnso no es un concilio.. .

•
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La. Mntestaclon que me ha dado el St.,.A.l1J'i�le� sobrela edad, no m. satisface. Yo considero

UD conflicto entre .1 padre y el hijo; si �St8 es mayor de edad, puede presentarse frenle á

Irents del padre, y arreglar sus intereses. Por eso dije que es raro que un hijo pueda casarte

á los '13 anos sin licencia de su padre, y no pueda disponer de un palmo de terre-no que valga

40 reales.

S. S. ha cttado Códigos estrang eros, en que no se habla de esponsales, y dice que la, comt ..

slon no se ha ocupado ie esta cuestiono CHeme S. S. un Código -straugero donde se nec8SUt

mas edad para contraer esponsales que para contraer matrimonio.
Eso IS lo que yo he com ..

batido.

Después dí re su señorla que, publicada esta ley, se entiende modificada la ley d. 9spon ..

sales, yo así lo creo; pero ¿por qué no Si dice? ¿Por qué se dice, por el contrario, que no Si

toca á la lf.gIslacloD de esponsales?

-

Yo no soy enemigo de la [unta d. familia; yo acepto las citas de su se�oría, ..8oy partida ..

rlo d. e-e consejo; pero dsseo que no Intervenga para nada la autorid�d Judicial ; �pino que

103 jUliC8S tienen bastante á que atender, y qua no S8 les deba llevar a. esos cansejos donde

no hacen fAlta. Por eso dije que ,1 alcalde 86 acersaba mas á la íamllía, y que m. pareclall

mas á propósito para estos casos.

He dicho que el sistema antiguo consiste en estender la escala d. las personas que hall

de prestar su consenttmlsnto, y
el moderno so limita al padre y la madre, y luego vttna el

consejo de f4mUia. Pues blell; aquí se ha tomado una parte dll sistema. auuguo y otra del

moderno.

.

,

Yo respeto mucho el parecer del señor Aurloles; pero
la ley de enjuiciamiento civil no

hace sino autorizar al jaez para no confirmar el curador si alguna vez se nombra.

Yo no dudo que en algun caso raro 81 menor nombrará curador para que la p.rmita ca

sars Ij mas para círennstanolas raras no s. hacen las leyes. El menor que á los docI aftol

no D1 bra curador, no piensa en casarse. ,

Por lo demás, yo h. combatido la íntervsnclon de los jueces en estos asuntos. El Slnor

Aurloles supone qns si en el Código civil st dló facultad de presidir los consejos de familia á

los alcaldes, rué porque no nistlaB los jueces de paz. Los redactores del Código civil ya sa ..

bl- n �U' los jueces di paz hablau d. establecerse.
El jUfz de paz tiene un sscretarío, y yo

dije que los consejos de familia no nscesttan secretario. No S8 necesita mas que decir: da..

mos Ó nsgamos la autoríaacíon; yo quiero stmpltñcar, quiero qUI no haya espsdíentes, pUIS

no hacen fellt&.
.

Se dice tamblen por su seriaría. que .1 derecho por que son adm iUdos Jos parientes alcon

sejo di raOlIIl& no IS el derecho de heredar. No nlsgo que DO será razon .scluslva; pero l.

razon lmporhnt. esa, porque los parlantes mas cercanos son lOA que heredan.
•

Yo h. dicho que entre los hijos naturales y las dsmas clases de hijos legHimos hay alfe ..

rencla, y Ista dlftrencia quiero yo que se haga aquí. El hijo natural usne heredtros forzo ..

80�, y lo .8 tamblsn, y debe tener consejo.

Pregunta su señoría á qué hijes alndo al hablar da hijo ilegítimos. Yo aludo á todos aque
..

Ilcs para quienes S8 ha. escrito ese artículo.

Es verdad que yo Indiqué los hijos adopllvos porque se me sugirió Ista Idea; pero la ra ..

ZOD que me ha dado el señor Aurtotes no me co nvence. La patria potestad no es raZOD.

E:stoy conforme CO!) lo que ha mantíestado su señoría, en el sentido de que losj.res de

eso! establecimientos ttsne a el derecho de dar 6 negar su consentimiento para el matrimo

nio de los espósltos.

Se suspende esta dlscuslon.·

E� segntda se procedió á la dlseuslon del presupuesto del ministerio d. Hacienda.

Qlledan sobro la misa dos díctamsnes d. comtsíon sobre ferro-carriles, y el señor více-

presidente Monar.s levanta la sesíon á las cInco y media, señalando para matiana los asan
..

tos psudlentes y la ley del notariado.

..

P�RTES T&LEGR�FICOS Pi\.RTICIJL�RE�,

DEL DIA.RIO DE BARCELONA..

,

.

_ .

Paris, lunes, 17 de enero.

Salgon 30 de enero.-La orgamzacron de la colonia marcha bien. Los indígenas entran

-

en relaciones con los europeos.
.

l'uri�.-E\ señor Proggi .con�estando al señor Petruccalli ha dicho que los obispos no

podrán Ir á
Roma BiD autenzacion.

R ..•gusa.-Los turcos se preparan para atacar á los montenegrinos .

•

'

, r

Por el correo Mcionalll ""rka telegra�co, : FRA.NCISCO LOPlz.

E. R.-FRANCISCO G1BAÑACH.

Impronta dll DlA.RIO
DE BAItCELONA., á.. cargo d. Francisco Gabañach caU. Nuna 'd,

Sa.n Franclsoo, núm. 11.-AdmlIlls'ra�loD, éaU, d. la .Librottrta, núm. H.
'


